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1. Whioski i zalecenia

1.1.  Wiele kobiet (i dziewczat) romskich jest narazonych na wieloraka i migdzysektorowa dyskryminacje, co sprawia, ze
maja ograniczone mozliwosci korzystania ze swoich praw. Kobiety romskie stanowig najbardziej narazong grupe
mniejszosciowg w UE. PoloZenie kresu tej sytuacji jest powinnoscig i obowigzkiem o najwyzszym znaczeniu dla demokracji
europejskich.

1.2.  EKES dzigkuje licznym kobietom romskim za ich obecna i przeszla determinacje w odwaznej walce
z dyskryminacyjnymi strukturami i przemocg instytucjonalna, by umozliwi¢ wspélne w pelni swobodne zycie w Europie
wolnej od dyskryminagji.

1.3.  Nalezy niezwlocznie polozy¢ kres segregacji w ramach nauczania, ktérego niski poziom jest SciSle zwigzany
z charakteryzujaca je dyskryminacja, a jednoczesnie zapewni¢ mlodym dziewczetom romskim dostep do wszystkich
elementéw wysokiej jakosci edukacji publicznej. Nalezy dokona¢ jak najszybszego rygorystycznego przegladu procedur
dotyczacych wyspecjalizowanych szkét i procedur ukierunkowania.

1.4, EKES oczekuje, ze panstwa czlonkowskie nadadza priorytet eliminacji praktyk zdrowotnych naruszajacych
rozsadne normy etyczne dotyczace uslug i powiazane z nimi przepisy, oraz ze uznajg za przestepstwo nielegalne praktyki,
takie jak przymusowa sterylizacja, odmowa opieki zdrowotnej w oparciu o pochodzenie etniczne lub $wiadczenie ustug
o nizszej jakoSci.

1.5.  Panstwa czlonkowskie powinny niezwlocznie usuna¢ dyskryminujace formy i sposoby zatrudnienia, a jednoczesnie
wdrozy¢ strategie polityczne opracowane w celu zwigkszenia szans kobiet romskich na znalezienie zatrudnienia.

1.6.  Wazne jest, aby okresli¢, przyjac i egzekwowac jako prawo podstawowe minimalne akceptowalne normy w zakresie
mieszkalnictwa i ustug publicznych, w stosownych przypadkach zapisujac je w konstytucjach panstw cztonkowskich.

1.7.  Nalezy podja¢ zdecydowane dzialania bez dyskryminacji przeciwko wszelkim formom handlu ludZmi
i przestepstwom na tle nienawisci, ktérych ofiarami s3 Romowie, a w szczegélnosci kobiety z tej spolecznoscei.

1.8.  Kobiety romskie majg bardzo ograniczone mozliwosci, by tworzy¢ i ocenia¢ strategie polityczne, ktére moga mieé
wplyw na ich losy. Nalezy zagwarantowaé ich odpowiednio proporcjonalny udzial w takich programach.

1.9. W przeciwienstwie do tego, co ma miejsce obecnie w wigkszoici panstw czlonkowskich, w europejskich
i krajowych strategiach nadrabiania zaleglo$ci po 2020 r. nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na obawy i interesy kobiet
romskich.
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2. Sytuacja kobiet romskich w UE

2.1.  Wiele kobiet (i dziewczat) romskich jest narazonych na wieloraka i miedzysektorowa dyskryminacje, co sprawia, ze
majg ograniczone mozliwosci korzystania ze swoich praw. Kobiety romskie stanowia najbardziej narazong grupe
mniejszosciowg w UE. Sytuacje te nalezy postrzegaé jako systemowy atak na demokracje, praworzadnos$¢ i prawa
podstawowe, atak, ktory gh;boko oslabia ide¢ europejska opartg na wartosciach wyrazonych w art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej (), jak réwniez w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (°). W ostatnich latach poczyniono w tej
dziedzinie niewielkie postepy.

2.2.  Pomimo niedostgpnosci danych z podzialem na pochodzenie etniczne i ple¢ w wigkszosci panstw cztonkowskich,
Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskie ; (FRA) przedstawia dokladny obraz niekorzystnej sytuacji kobiet romskich
(gtownie w kontekscie badania EU-MIDIS 1I) (°). Wydaje si¢, ze we wszystkich sektorach spoleczenstwa kobiety romskie
znajduja si¢ w niekorzystnej sytuacji nie tylko w stosunku do ogdtu spoleczefistwa, ale réwniez w stosunku do mezezyzn
z whasnej spolecznosci.

2.3.  EKES wyraza przekonanie, ze sita wspomnianej uprzednio idei europejskiej jest proporcjonalna do stopnia, w jakim
moga z niej korzysta¢ najslabsi obywatele UE. Dlatego tez przyjecie niezbednych $rodkéw w celu poprawy sytuacji kobiet
i dziewczat romskich oraz promowania ich niezaleznosci jest nie tylko obowiazkiem instytucji UE i panstw cztonkowskich,
ale takze sprawdzianem jakosci ich demokratycznej organizacji i dojrzalosci panujacej w nich praworzadnosci.

3. Uwagi ogélne

3.1.  Wsrdd glownych wartosci lezacych u podstaw idei europejskiej w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej wymienia si¢
miedzy innymi réwnos$¢ i poszanowanie praw czlowieka, w tym praw osob nalezacych do mniejszosci. O skutecznej
realizacji tych praw mozna méwi¢ tylko wtedy, gdy zagwarantowane zostang konkretne zmiany z korzyscig takze dla
najbardziej zmarginalizowanych i dyskryminowanych grup spolecznych. Dyskryminacja, segregacja i niechgé wobec
Romoéw to jaskrawe zaprzeczenie tych wartosci,

3.2.  Poprawa ckonomicznej pozycji kobiet romskich, jak rowniez wdrozenie praw cztowieka i podstawowych wolnosci,
z ktérych maja one prawo korzysta¢ na planie politycznym, gospodarczym, spolecznym, kulturowym i obywatelskim,
i ktére musza by¢ zagwarantowane konstytucyjnie, wymaga réwnouprawnienia romskich mezczyzn i kobiet.

3.3. W tym kontekscie EKES, zgodnie ze swoimi poprzednimi opiniami (*), popiera cele strategii ramowej UE, a zarazem
zwraca szczeg6lna uwage na potrzebe spdjnego wdrazania i niewystarczajace postepy, jakie dotychczas osiggnigto.

3.4,  Zauwaza réwniez, ze antycyganizm mozna zaobserwowaé na prawie wszystkich poziomach dzialalnosci panstw
czfonkowskich, zaréwno w administracji, jak i w instytucjach, co pozbawia Roméw réwnego dostepu do ustug
publicznych, a takze uniemozliwia im dochodzenie réwnosci praw i obowigzku réwnego traktowania, podejmowanie
decyzji politycznych w kwestiach ich dotyczacych proporcjonalnie do ich udziatu w catkowitej liczbie ludnosci, jak réwniez
ochrong przed skutkami dyskryminacji. W jeszcze wigkszym stopniu dotyczy to kobiet romskich.

3.5. W celu sporzadzenia wykazu systematycznych przypadkéow naruszania praw kobiet romskich Komitet wzywa do
przygotowania ,bialych ksiag” z pomocg niezaleznych i wiarygodnych organizacji spolecznosci romskiej, konsultujac sie
z nimi i oficjalnie je uznajac, tak aby stworzy¢ podstawy dla historycznego pojednania.

3.6. EKES dzigkuje licznym kobietom romskim za ich obecng i przeszla determinacje w odwaznej walce
z dyskryminacyjnymi strukturami i przemoca instytucjonalna, by umozliwi¢ wspélne w pelni swobodne zycie w Europie
wolnej od dyskryminacji.

4. Konkretne obszary polityki publicznej (°)

4.1. Edukacja

4.1.1. Nauczanie w grupach segregowanych jest zawsze niezgodne z prawem i nieuchronnie prowadzi do
niekorzystnych wynikow. Negatywne skutki segregacji szkolnej szczeg6lnie dotkliwie oddziatuja na romskie dziewczeta
i zamykaja im mozliwo$ci mobilnosci spolecznej. Nalezy zatem wykorzysta¢ wszelkie Srodki prawne i ukierunkowana
pomoc w ramach polityki publicznej oraz zagwarantowaé dodatkowe wydatki niezbedne do zaradzenia, zgodnie
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z oczekiwaniami UE, niskiemu poziomowi nauczania w grupach segregowanych w wyniku dyskryminacji, a jednoczesnie
zapewni¢ dziewczetom romskim dostep do wszystkich elementéw wysokiej jakosci edukacji publicznej. Rzady musza
zapewni¢ dostepnos¢ odpowiednich zasobéw ludzkich, szkolen i programéw edukacyjnych.

4.1.2.  Bezzasadna diagnoza uposledzenia umystowego i segregacja szkolna, ktérych ofiarg moga pada¢ dzieci romskie,
nalezy uznaé za jedne z najpowazniejszych przejawdw naruszania praw tych dzieci, rujnujace im przysztos. Takie
diagnozy powinny by¢ regularnie weryfikowane przez wyspecjalizowane i niezalezne instytucje. Nalezy zapewni¢, aby
procedura weryfikacji mogta zosta¢ uruchomiona bez przeszkdd na wniosek kazdej zainteresowanej strony, w pierwszej
kolejnosci rodzica lub opiekuna, a takze szkoly.

4.1.3. W przypadku podejrzenia powtarzajacych si¢, a w szczegdlnosci systemowych bledéw w ocenie w celu lub
w wyniku segregacji, nalezy dopilnowa¢, by pafistwa cztonkowskie byly zobowigzane do jak najszybszego dokladnego
zbadania przyczyn, opublikowania wnioskéw, dokonania ich oceny w ramach krajowych mechanizméw zwalczania
segregacji i podjecia odpowiednich Srodkéw prawnych i wykonawczych.

4.1.4.  Tymczasem nalezy zadba¢ o zblizenie poziomu nauczania w klasach specjalistycznych do poziomu ksztalcenia
ogdlnego, tak by nie byly one jedynie pedagogicznymi ,przechowalniami”.

4.1.5.  EKES zaleca ograniczenie, zamrozenie, lub w przypadku systemowych probleméw, catkowite wycofanie funduszy
europejskich dla krajow, w ktérych liczba przypadkow segregacji szkolnej nie tylko nie maleje, ale wrecz wzrasta. Komitet
wyraza nadzieje, ze w takich sytuacjach szybko i skutecznie zostang wdrozone mechanizmy ochrony prawnej Unii
Europejskiej (art. 7 i mechanizm ochrony praworzadnosci).

4.1.6.  Nalezy wprowadzic szereg programéw szkoleni i programéw uczenia si¢ przez cale zycie dla kobiet romskich, tak
by zwigkszy¢ ich szanse edukacyjne i ograniczy¢ ryzyko przedwczesnego zakonczenia nauki, po to by zapewnic¢ im dostep
do innej pracy niz zatrudnienie dotowane przez wladze publiczne lub zatrudnienie drugiej kategorii, zglaszane cz¢sciowo
lub nietypowe, ktére pozbawia je szans na mobilno$¢ spoleczna.

4.2. Zdrowie

4.2.1.  Kobiety romskie, ktére czesto zyja na obszarach trudno dostepnych lub w gettach, czgsto spotyka odrzucenie,
oczernianie, a nawet przemoc fizyczna i psychiczna w ramach $wiadczenia opieki zdrowotnej. Zazwyczaj maja bardzo
ograniczony dostgp do swoich praw w dziedzinie zdrowia reprodukcyjnego. EKES wzywa panstwa czlonkowskie do
tworzenia i uzywania ruchomych jednostek stuzby zdrowia wyposazonych w odpowiedni sprzet i mozliwosci z mysla
o ludnosci zyjacej w segregacji. Komitet wzywa réwniez do zmiany funkcjonowania stuzb zwigzanych z macierzyfistwem
i cigzg oraz do wprowadzenia niezbednych ulepszen.

4.2.2.  EKES oczekuje, ze panstwa czlonkowskie nadadza priorytet eliminacji praktyk zdrowotnych naruszajacych
rozsadne normy etyczne i powigzane z nimi przepisy, oraz ze w razie potrzeby beda podejmowaé systematyczne
postepowanie karne wobec takich praktyk. Nalezy zagwarantowaé bezplatne i fatwo dostepne Srodki zaradcze w celu
egzekwowania praw zdrowotnych, jak réwniez specjalne ustugi odzwierciedlajace rzeczywiste potrzeby konkretnych oséb,
takie jak utworzenie punktéw informacji zdrowotnej, ksztalcenie i powolywanie mediatoréw ds. zdrowia lub wdrazanie
inicjatyw w zakresie zdrowia publicznego obejmujgcych ludno$é zyjaca w gettach.

4.2.3.  Rzady powinny pilnie, wyraznie i publicznie opowiedzie¢ si¢ za zasada réwnego dostepu do opieki zdrowotnej
i jej praktycznym wdrozeniem, a takze zobowiaza¢ si¢ do zwalczania praktyk sprzecznych z tg zasadg oraz wprowadzi¢
programy informacyjne dla wszystkich zainteresowanych. Wazne jest zastosowanie niezbednych Srodkéw legislacyjnych
w celu zapewnienia, by kobiety i dzieci romskie nieposiadajace podstawowego ubezpieczenia zdrowotnego byly jednak
objete ubezpieczeniem.

4.3. Przymusowa sterylizacja

4.3.1. W wielu krajach, w ktérych w przeszlosci dochodzito do systematycznego naruszania praw reprodukcyjnych
kobiet, a przymusowa i wymuszona sterylizacja byla stosowana masowo i wykorzystywana jako panstwowy instrument
polityczny, przedstawiciele szczebla politycznego nie ztozyli nawet przeprosin ani nie wzigli odpowiedzialnosci za te czyny.
Nie przyznano tez zado$¢uczynienia sadowego lub finansowego. Komitet proponuje, by prawodawca europejski dotozyt
wszelkich staran, by w ramach harmonizacji europejskiego prawodawstwa karnego panstwa czlonkowskie znacznie
przedluzyly lub nawet calkowicie zniosty okres przedawnienia dla tego rodzaju przestepstw, ktorych charakter jest
podobny do zbrodni przeciwko ludzkosci, oraz by przyjely specjalne przepisy, tak by ofiary mogly otrzyma¢ rzeczywiste
odszkodowanie i rekompensat¢ finansows.



22.3.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 110/23

4.3.2.  Nalezy w dobrej wierze catkowicie wyjasnic t¢ sytuacje i zapewnic jej calkowitg przejrzysto$¢, aby doprowadzié
do pojednania i uniemozliwi¢ wladzom publicznym popelnianie takich przestepstw w przysztosci. EKES zaleca zatem, by
w konkretnych panstwach czlonkowskich w ramach procesu pojednania spolecznego komitety niezaleznych historykéow,
we wspOlpracy z ofiarami i ich przedstawicielami, zbadaly przestepstwa popelnione w tej dziedzinie i opublikowaly wyniki,
tak jak mialo to miejsce w postaci ,bialej ksiegi” w Szwecji.

4.4. Zatrudnienie

4.4.1. Na rynku pracy kobiety romskie znajdujg si¢ w jeszcze gorszej sytuacji niz mezczyzni z ich spolecznosci:
wszystkie dotyczace ich wskazniki zatrudnienia sa na dramatycznie niskim poziomie.

4.4.2. EKES wzywa panstwa czlonkowskie do podjecia ukierunkowanych i kompleksowych dzialan na rzecz
wzmocnienia pozycji ekonomicznej kobiet romskich i wyposazenia ich w tym celu w niezbedne umiejetnosci. Szczegdlne
znaczenie w zwalczaniu ubdstwa i wykluczenia spolecznego majg promowanie przedsigbiorstw gospodarki spolecznej,
tworzenie programéw mikrokredytéw oraz swobodny i pozbawiony dyskryminacji dostep do $wiadczen zwigzanych
z rynkiem pracy.

4.4.3.  Przedsi¢biorcy zyskali na znaczeniu jako twércy miejsc pracy i podmioty istotne z punktu widzenia dobrobytu
spolecznosci lokalnych i regionalnych. Jest to szczegdlnie istotne dla spolecznosci romskich. W ramach polityki dotyczacej
potrzeb romskich kobiet przedsighiorcéw i MSP nalezy przyja¢ konkretne $rodki nie tylko na rzecz wzmocnienia
samodzielnosci kobiet romskich, lecz takze w celu wspierania ich inicjatyw dotyczacych projektéw wspdlnotowych
i tworzenia przedsicbiorstw. Jako Ze obecnie taka szczegblowa strategia polityczna, opracowana specjalnie w celu
wspierania kobiet romskich jest calkowicie nicobecna w wigkszosci panistw cztonkowskich, EKES apeluje o zobowigzanie
si¢ do wykorzystania mozliwosci, ktoére moglaby oferowac.

4.4.4.  Komitet wzywa wladze publiczne wszystkich szczebli do zapewnienia szkolel na rynku pracy, tworzenia miejsc
pracy i dostatecznej liczby form zatrudnienia dotowanego. Wiadze powinny zapewnia¢ dodatki na podréze i wsparcie na
szkolenia ustawiczne i doskonalenie zawodowe, a za pomoca ukierunkowanych narzedzi polityki publicznej wspieraé
mozliwosci godzenia zycia rodzinnego i zawodowego przez romskie kobiety znajdujace si¢ w trudnej sytuacji.

4.4.5.  Panstwa czlonkowskie musza dolozy¢ wszelkich staran, aby polepszy¢ staba pozycje kobiet romskich na rynku
zatrudnienia i wyeliminowa¢ formy pracy (niemal) wymuszonej, w szarej strefie lub nielegalnej, ktérej kobiety te sa
ofiarami.

4.4.6. W tym celu, a takze biorac pod uwage znaczenie integracji kobiet romskich na rynku pracy, wazne jest
wprowadzenie programéw zatrudnienia drugiej szansy i zapewnienie pomocy mediatorow, jak réwniez dodatkéw na
podroze i wsparcia szkoleniowego. Ponadto nalezy dolozy¢ wszelkich staran, aby wyeliminowaé dyskryminacje w miejscu
pracy i podnies¢ swiadomos¢ pracodawcow.

4.5. Mieszkalnictwo, ustugi publiczne

4.5.1.  To kobiety i dzieci najbardziej odczuwaja katastrofalne skutki segregacji w codziennym zyciu. EKES podkresla
zatem potrzebg stworzenia na tych obszarach minimalnych dopuszczalnych norm w zakresie mieszkalnictwa, ustug
publicznych i infrastruktury, ktére powinny by¢ stosowane jako prawo podstawowe, a najlepiej zapisane w konstytucjach
panstw cztonkowskich.

4.5.2.  EKES proponuje, by zaspokojenie tych potrzeb (np. poprzez zapewnienie wody pitnej, energii elektrycznej,
kanalizacji lub oczyszczania Sciekéw, drdg asfaltowych, usuwania odpadéw, dostepnosci ustug publicznych itp.) bylo
warunkiem wstepnym dalszych inwestycji w rozwdj miast oraz uzyskania i wykorzystania dotacj.

4.5.3.  Nalezy polozy¢ kres nieuzasadnionym i nielegalnym procedurom eksmisji, a takze zapewni¢ szczegélng ochrong
sadowg dostepng dla kobiet romskich, ktére sg ofiarami takich procedur. Kobiety, ktére doznaly urazéw w wyniku tych
przymusowych eksmisji, muszg mie¢ mozliwo$¢ otrzymania odszkodowania.

4.6. Usuwanie struktur przemocy

4.6.1.  Kobiety i dziewczeta romskie sa szczegdlnie narazone na dyskryminacje i segregacje, przy czym latwo padaja
ofiarami przestepstw i aktéw przemocy. W nieproporcjonalnie duzym stopniu dotykajg je wszelkie znane formy wyzysku
i handlu ludZmi.
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4.6.2.  Komitet zgadza si¢, ze wszelkie formy handlu ludZmi i przemocy wobec kobiet romskich stanowig razace
naruszenie podstawowych praw cztowieka, wyraznie zakazane w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, oraz ze
pafistwa czlonkowskie powinny na tej podstawie podejmowaé dziatania (°). Sg to powazne przestgpstwa kryminalne,
bedace odpowiedzig na zapotrzebowanie, ktére okazujg si¢, w bardzo réznych formach, skrajnie dochodowe dla
miedzynarodowej przestepczosci zorganizowanej, na ktorg kobiety i dzieci romskie s3 w nieproporcjonalnie wysokim
stopniu narazone.

4.6.3.  EKES wyraza nadzieje, ze panstwa czlonkowskie natychmiast wlacza do swojego prawa karnego kryminalizacje
tych nowych i zmieniajgcych si¢ form przestepczosci oraz ze podejmg wobec nich skoordynowane i ukierunkowane
dzialania sadowe, a nawet wyeliminuja, w miar¢ mozliwosci, kanaly korzysci uzyskiwanych pod przymusem. Nalezy
uwzglednié szerszy kontekst spoteczno-ekonomiczny, w ktérym popelniane sg te przestepstwa, zidentyfikowaé sytuacje
ubdstwa, dyskryminacji i podatnosci na zagrozenia oraz opracowa¢ spdjne narzedzia (strategiczne, legislacyjne, finansowe,
edukacyjne, badawcze i inne) polityki spolecznej, ktore umozliwia rozwiazywanie tych probleméw.

4.6.4.  Przemoc, jakiej doSwiadczajg kobiety romskie, moze pochodzi¢ zaréwno ze strony ogélu spoleczefistwa, jak i ze
strony ich wlasnych spofecznosci. W kazdym razie wazne jest zdecydowane dzialanie przeciwko wszelkim jednorazowym
i zorganizowanym formom przemocy w ramach podejscia opartego na prawach cztowieka i skoncentrowanego na ofiarach
i specyfice plci, ktore uwzglednia szczeg6lng bezbronno$¢ kobiet i dzieci oraz specjalng ochrong, z jakiej musza one
korzystac.

4.6.5. Komitet z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wraz z podpisaniem przez Komisje Europejska Konwencji Rady
Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet i przemocy domowej, ogdlnie znanej jako konwencja
stambulska, UE stala si¢ umawiajaca si¢ strong tej konwencji. Komitet wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie UE do
ratyfikacji konwenciji i rozpoczecia jej wdrazania, bez zastrzezen i z determinacja, bioragc pod uwage szczegdlne narazenie
kobiet romskich w tym zakresie.

4.6.6.  Kobiety i dziewczeta romskie s3 réwniez w nieproporcjonalnie duzym stopniu celami i ofiarami przestepstw na
tle nienawisci, w tym mowy nienawici. Nalezy przyja¢ Srodki ulatwiajace zainteresowanym osobom dostep do wymiaru
sprawiedliwosci oraz — z pomoca organizacji spoleczenstwa obywatelskiego — wprowadzi¢ narzedzia w celu podniesienia
Swiadomosci wykrywania tego rodzaju przestepstw.

4.6.7.  EKES popiera rozszerzenie kontekstu geograficznego i wdrozenie JUSTROM, wspélnego programu Rady Europy
i Komisji Europejskiej, majacego na celu zapewnienie kobietom romskim dostepu do wymiaru sprawiedliwosci.

4.6.8.  Komitet zwraca uwage na fakt, ze za forme przemocy mozna réwniez uznaé wszelkie zinstytucjonalizowane
formy antycyganizmu i segregacji. Podkresla znaczenie zapewnienia ochrony przed takimi przestgpstwami w instytucjach
finansowanych przez pafstwo (organy ochrony dzieci, opieki spolecznej i zdrowotnej), jak réwniez w panstwowych
strukturach egzekwowania prawa i zwigzanych z nimi strukturach (policja, wymiar sprawiedliwo$ci w sprawach karnych
i stuzby wigzienne), oraz w innych sytuacjach, w ktérych kobiety romskie s3 szczegdlnie narazone na ataki. Komitet zwraca
uwage na znaczenie zapewnienia fatwego i bezplatnego dostepu do ochrony prawnej w takich przypadkach.

4.6.9. Prawo krajowe i miedzynarodowe musi traktowac pojecie przymusowego przedwczesnego malzenstwa jako
forme handlu ludZmi i podejmowaé w tym zakresie odpowiednie dziatania. Wszelkie narzedzia i programy zapobiegania
i ochrony przewidziane w ramach zwalczania handlu ludZmi muszg by¢ dostepne dla ofiar przymusowych malzenstw
dzieci.

4.7. Integracja i uczestnictwo

4.7.1.  Kobiety romskie majg bardzo ograniczone mozliwosci, by tworzy¢ i oceniac strategie polityczne, ktére moga mie¢
wplyw na ich losy. EKES podkresla zatem, ze w oparciu o zasad¢ ,nic o nas bez nas” absolutnie konieczne jest
zaangazowanie kobiet romskich na odpowiednia skale w opracowywanie, planowanie, wdrazanie i oceng wszelkich
programéw majacych wplyw na nie same lub na ich spolecznos¢. EKES proponuje, by udzial aktywnych kobiet romskich
odpowiadal co najmniej wigkszosci w programach skierowanych konkretnie do kobiet romskich oraz co najmniej 30 %
w programach skierowanych do spolecznosci romskich. Nalezy wprowadzi¢ system oceny w celu wiarygodnego pomiaru
tych wskaznikéw.

4.7.2.  EKES proponuje, by te wskazniki uczestnictwa byly wdrazane w sposéb mozliwy do zweryfikowania w ramach
organéw odpowiedzialnych za polityke integracji krajowej i regionalnej (krajowe, regionalne i departamentalne rady
koordynacyjne, komisje ds. zwalczania segregacji itp.).

(®  Art. 5 ust. 3 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej.
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4.7.3.  Komitet wzywa rzady i wladze do zaangazowania si¢ w prawdziwy merytoryczny dialog polityczny
z przedstawicielami kobiet romskich na wszystkich poziomach organizacji spolecznej oraz do utworzenia struktur
instytucjonalnych takiego dialogu. W tym celu Komitet zaleca, by stworzy¢ specjalne organy prawne, np. komisje kobiet
w ramach krajowych platform do spraw Roméw, ktére to organy umozliwialyby zapewnienie reprezentacji kobiet
romskich w ukierunkowany sposéb, lub by powola¢ niezaleznego mediatora dla kobiet romskich.

4.7.4.  Komitet zauwaza, ze poglady kobiet romskich czesto w ogéle nie sa reprezentowane lub s3 reprezentowane
w niewielkim zakresie, zardwno w obecnej europejskiej strategii ramowej, jak i w krajowych strategiach na rzecz integracji
Roméw. Znacznie wigcej uwagi nalezy poswieciC pogladom przedstawicieli kobiet romskich, nie tylko w procesach
przewidzianych na okres po 2020 r., ale takze przy opracowywaniu przyszlych strategii integracji spolecznej.

Bruksela, dnia 12 grudnia 2018 r.
Luca JAHIER

Przewodniczgcy
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego



